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Éditorial aoÛT 2017

Chers amis de la mission, chers lecteurs,

«Heureux ceux qui procurent la paix, car 
ils seront appelés fils de Dieu!» Mt. 5.9

Lors de mon voyage missionnaire de cette 
année en Amérique du sud, à Riberalta en 
Bolivie (voir pages 14 et 15), j’ai fait pour la 
première fois l’expérience – jusqu’ici incon-
nue pour moi - d’une grève avec ses consé-
quences sur mes projets de voyage. Je me 
suis alors demandé ce que cette grève allait 
changer pour moi. Obtiendra-t-elle des ré-
sultats à l’instar des grèves et troubles dans 
les pays du Proche-Orient ou apportera-t-
elle dans un premier temps et de manière 
provisoire une entente ou une paix entre les 
parties concernées ? Ces dernières années, 
nous avons appris par les médias ce qu’ont 
produit de telles manifestations de mécon-
tentement de la part de la population contre 
leurs autorités. De la violence physique et/
ou psychique; de la violence pour obtenir 
tranquillité et paix dans la société, ou alors 
simplement un abus de puissance?!  Après 
sa naissance, l’ONU (organisation mondiale 
pour assurer la paix) a introduit entre autres 
le slogan suivant dans sa charte: «... proté-
ger les générations futures du fléau de la 
guerre qui a apporté de nos jours à deux re-
prises des souffrances indescriptibles pour 
notre humanité». Une brève recherche sur 
internet démontre que cette devise n’a pas 
été couronnée de succès, tout au contraire.

Pourquoi donc? Se pourrait-il que les 
hommes cherchent à obtenir la «paix» se-
lon leurs propres conceptions? Pour beau-
coup de personnes, la paix signifie simple-
ment l’absence de conflits et de guerres, 
alors même que depuis 1945 la soi-disant 
«guerre froide» nous apprend autre chose. 
Une paix vraie et authentique a pour 
origine la relation des hommes avec 

Dieu, avec Jésus-Christ et sa victoire 
sur le péché et acceptée par la foi. La paix 
entre les hommes qui continuent de tolérer 
et pratiquer en leur sein le péché n’est pas 
la vraie paix, mais une illusion. Ce «fruit du 
péché» (Gal. 5.19-21) se manifestera tou-
jours dans les conflits. Aussi longtemps que 
les hommes n’accepteront pas Jésus-Christ 
comme leur Seigneur, le péché régnera 
dans les cœurs humains. Aussi longtemps 
qu’ils ne réclameront pas personnellement 
la victoire de Jésus sur le péché la vraie paix 
libératrice ne pourra se répandre dans leurs 
cœurs. 

À la suite de Jésus-Christ, et comme fils et 
filles de Dieu (Mt. 5.9), nous sommes appe-
lés à être témoins de la vraie paix de Dieu 
en transmettant aux hommes l’Evangile 
du  Christ, en tant que «porteurs de paix», 
(Ap.  10.36) tout en démasquant la fausse 
paix. Soyons des témoins de cette réalité 
comme le sont nos collaborateurs en tous 
lieux. De cette manière, nous serons sel et 
lumière pour notre entourage (selon Mt. 
5.13-16). 

Aux lecteurs des «actualités missionnaires», 
je souhaite la riche bénédiction de Dieu. 

Roman Jösler
Directeur

Préférez-vous recevoir les actualités 
missionnaires par courriel? 
 
Annoncez-vous simplement à l’adresse 
suivante: horizonte@ smgworld.ch
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Chris et Johanna Dippenaar 
Taïwan

L’an prochain, en février 2018, nous fêterons 
nos 30 ans de service missionnaire. C’est 
avec reconnaissance que nous regardons 
en arrière vers ces années où nous avons pu 
nous consacrer à la formation théologique et 
à l’accompagnement d’étudiants. Nous avons 
vécu pendant 22 ans à Taiwan, d’abord dans 
la capitale Taipei et maintenant depuis trois 
ans à Tainon au sud de l’île. «Maître de confé-
rence pour les branches bibliques» telle est la 
description de la fonction de Chris. Mais cela 
ne signifie pas que son service dans la Haute 
Ecole de Théologie se limite à l’enseignement 
du grec et de l’hébreu, au contenu, à l’his-
toire et à l’arrière-plan de la Bible. Les chré-
tiens à Taiwan ont soif de la Parole de Dieu. 
Ils l’entendent, la lisent et désirent qu’on la 
leur explique. Mais cet approfondissement 
n’a pas toujours lieu… Les prédicateurs et 
pasteurs dans les églises et communautés 
ont des programmes chargés, aussi l’étude 
biblique hebdomadaire ne trouve pas sou-
vent sa place au sein de leurs activités. Chris 
est souvent invité dans des communautés 
pour y enseigner la Bible. Cet enseignement 
s’étend en général sur un laps de temps de 3 
à 4 semaines pour un livre biblique dans son 
entier, pendant une soirée de trois heures par 

semaine ou le samedi matin. Généralement, 
une centaine de personnes ou plus, des 
jeunes et des aînés, y participent en prenant 
beaucoup de notes et en posant de nom-
breuses questions pendant la récréation.

De futurs pasteurs de l’Eglise Presbytérienne 
Taiwanaise sont formés à la Haute Ecole de 
Théologie. La plupart des étudiants pro-
viennent de familles chrétiennes, mais cer-
tains sont les seuls chrétiens dans leur fa-
mille. Ils nous apportent leur enthousiasme 
rafraîchissant. Les étudiants suivent de lon-
gues heures d’enseignement, doivent lire des 
livres, rédiger des travaux et effectuer leurs 
stages pratiques lors de week-ends dans des 
églises. Beaucoup d’entre eux sont confron-
tés à des problèmes personnels, à des an-
goisses, à un manque d’assurance. Nous 
sommes disponibles pour eux en dehors des 
cours en leur prêtant une écoute attentive, 
pour les conseiller si nécessaire (et si pos-
sible), mais surtout pour prier avec eux. Les 
étudiants sont toujours les bienvenus chez 
nous. D’anciens élèves qui sont déjà engagés 
dans un ministère en tant qu’évangélistes ou 
pasteurs nous rendent souvent visite. Nous 
nous réjouissons avec eux quand ils nous 

parlent des interventions de Dieu, de la crois-
sance et des miracles vécus dans leur vie ou 
dans  leur Eglise. Chris est parfois sollicité 
pour apporter la prédication dans leurs com-
munautés. Nous pouvons alors constater que 
leur service se déroule positivement et qu’ils 
y sont acceptés et appréciés.

Mais parfois cela se passe autrement. Voici 
un exemple. Il y a quelques semaines, un 
jeune couple nous a rendu visite. Tous les 
deux avaient été nos étudiants à la Haute 
Ecole de Théologie à Taipei. Depuis à peine 
une année, ils se partagent un engagement 
dans une Eglise de taille moyenne (100 à 130 
membres). Ils ont deux enfants de moins de 
trois ans. La jeune mère et pasteure a cher-
ché de l’aide auprès de nous: «Comment 
puis-je donner satisfaction à tous, être une 
bonne épouse, une mère et en même temps 
pasteure?!» Les membres de leur Eglise 
s’attendent à ce qu’elle participe à toutes les 
réunions (généralement le soir) et qu’elle en 
préside certaines elle-même. Ils lui ont pro-
posé de confier l’éducation des enfants à la 
grand-mère, pratique courante ici qui cor-
respond aux habitudes culturelles. Mais Sz 
Rou et son mari Bo Wen ne sont pas d’ac-

cord. Ils désirent rendre un témoignage en 
tant que couple et jeune famille. Mais ils sont 
exposés à des tensions et à la critique… De 
telles situations se rencontrent aussi ailleurs. 
Beaucoup de jeunes pasteurs sont contrôlés 
et critiqués par leur conseil (qui est princi-
palement composé de personnes âgées) 
quand ils veulent apporter une nouveauté 
ou changer des habitudes. Ils sont alors sou-
vent «commandés» car la culture taïwanaise  
exige la soumission de la part des personnes 
plus jeunes. Si ces serviteurs ne sont pas en-
couragés, pas conseillés et, surtout, si l’on ne 
prie pas pour eux, ils risquent de perdre rapi-
dement leur zèle et leur bonne volonté dans 
de telles situations. Veuillez prier pour nos 
étudiants, ces futurs serviteurs de Dieu, afin 
qu’ils demeurent fermes et transmettent fidè-
lement la Parole de Dieu. Veuillez aussi prier 
pour nous, surtout pour que nous soyons 
revêtus de sensibilité et de sagesse dans une 
culture tellement différente. Un grand merci.

Jeune famille pastorale

Tainan  Theological College and Seminary

Les étudiants sont affamés...

Désirez-vous soutenir les Dippenaar?
CCP	 80-42881-3
IBAN	 CH92 0900 0000 8004 2881 3
Mention	 Dippenaar:  Entretien

tÉmoignage missionnaire taÏwan

Théologie 
et culture...
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Nous y habitons, apprenons à connaître les 
gens par leur prénom, cherchons à com-
prendre, entendre les cœurs et faire la dif-
férence dans la prochaine génération.

Etant donné que nous avions eu le privi-
lège d’apprendre à travailler dans un projet 
pour enfants dans un bidonville au Brésil, 
nous nous sommes dits que nous pourrions 
exploiter nos connaissances et nos expé-
riences pour le bénéfice des enfants de 
Windsor. C’est ainsi que nous avons formé 
une équipe de bénévoles de différentes 
églises pour nous entourer.
 
En octobre 2016, nous avons commencé à 
préparer notre premier événement. Nous 
avons dit aux différents bénévoles que nous 
ignorions combien d’enfants viendraient le 
samedi en question, mais que même si nous 
n’avions que 10 enfants, nous aimerions 
entrer en relation avec eux, nous intéresser 
à eux. Ce jour-là, nous avons été submer-
gés par l’arrivée de 120 enfants! Nous leur 
avons partagé l‘Evangile au travers de jeux, 
de chants, de danses, d’histoires bibliques 
et de leçons de choses. 

Le programme Ngonyama (équivalent de 
Quartier Libre en Suisse romande) est tou-
jours bien animé. Notre moment favori est 
l’enseignement sur la prière: les enfants 
découvrent qu’ils peuvent prier dans leur 
chambre, sans intermédiaire. Actuellement, 
nous avons 230 enfants les samedis. C’est 
une vraie joie! Durant la semaine, nous es-
sayons de visiter quelques enfants du projet 
dans leur contexte familial. Cela est toujours 
très passionnant.
 
Entre temps, différentes portes se sont ou-
vertes. L’école publique de Windsor nous a 
demandé si nous pouvions enseigner aux 
enfants les valeurs de la vie. C’est ainsi que 
chaque vendredi nous nous tenons devant 
une centaine d’enfants à qui nous parta-
geons les valeurs de la vie de manière très 
évangélique. Nous leur avons enseigné par 
exemple qu’ils ont été créés pour une raison 
bien précise, non par accident, et que Dieu 
les voit comme un trésor. 

Récemment, des personnes d’un quartier 
bordant le nôtre nous ont demandé si nous 
pourrions commencer des réunions Ngo-

nyama. Une idée a alors germé dans notre 
esprit: avec un camion du genre de celui 
qu’utilisent les Fabricants de Joie à Yverdon, 
nous pourrions étendre notre travail dans 
ce quartier! Nous avons donc un ambitieux 
projet, mais qui requiert de nouveaux fonds.

Dieu a un plan incroyable pour ces enfants 
de Windsor. Nous nous réjouissons de voir 
ce qu’Il a prévu pour la suite. Pour plus d’in-
formations: www.projectngonyama.org

Esther et Gavin Hayes avec Melissa	
Afrique du Sud

L’année dernière, quand nous sommes arri-
vés en Afrique du Sud (dans la région de 
Johannesburg), nous avons découvert une 
communauté constituée d’étrangers. La 
majorité des personnes proviennent des 
pays autour de l’Afrique du Sud et espèrent 
trouver une meilleure vie à Johannesburg. 
 
Nous avons découvert Windsor qui est 
un quartier surpeuplé. Dans un apparte-
ment de deux pièces, il peut y avoir jusqu’à 
quatre familles qui l’habitent. Des rideaux 
séparent le salon afin de donner un peu 
plus de vie privée aux différentes familles. 
Les gens vivent ainsi, non pas par choix, 
mais à cause du manque de moyens pour 
payer les loyers. 

Windsor est connu pour sa violence, la pau-
vreté, la prostitution et la drogue. En mar-
chant dans les rues, les gens proposent de 
la drogue à Gavin ! Dès qu’il dit non, ils lui 
montrent le produit et lui disent que «c’est 
de la bonne qualité». C’est dans ce lieu que 
nous voulions amener le Royaume de Dieu. 
Gavin et moi avons eu à coeur de nous in-
vestir à long terme dans cette communauté. 

 

tÉmoignage missionnaire afrique du sud

Désirez-vous soutenir les Hayes?
CCP	 80-42881-3
IBAN	 CH92 0900 0000 8004 2881 3
Mention	 Hayes:  Travail

Atteindre les enfants...  



10 11

Urs et Andrea Güttinger 
Autriche

«Jésus Christ seul» - c’est ainsi, de ma-
nière surprenante, que nous voyons notre 
vie jusqu’ici et notre service en son nom. 
Mais nous n’oublions pas Dieu le Père, 
l’Esprit Saint, la Bible et notre foi person-
nelle. Cependant tout cela est centré sur 
«Jésus-Christ seul». Jean 5.23 dit: «...Celui 
qui n’honore pas le Fils n’honore pas le 
Père…». 

Il y a vingt-deux ans que notre couple a 
été sauvé grâce à Jésus: Urs a été libéré 
de dépendances parce que le Christ est 
entré dans sa vie. A cette époque, nous 
étions en formation à l’école biblique de 
Beatenberg et plus tard, il y a dix-sept ans, 
nous avons été conduits en Autriche orien-
tale. Nous sommes heureux de tout ce que 
Jésus a accompli par la suite à travers nos 
vies dans un service communautaire, dans 
la relation d’aide et dans l’évangélisation. 
Aujourd’hui, nous comprenons que le mo-
ment est venu pour nous d’entamer dans 
une nouvelle étape. Nous avons donc l’in-
tention de terminer notre travail pastoral 
et d’envisager, à partir d’environ 2018, une 
activité intercommunautaire. Il y a quatre 

ans, Urs a eu à cœur de mettre sur pied 
un groupe d’entraide (avec un service de 
conseil) pour des hommes vivant dans la 
dépendance de la pornographie. Cet en-
gagement résulte de notre activité d’ac-
compagnement de couples. Lors de ces 
rencontres, la question  de la dépendance 
pornographique (ainsi que d’autres dévia-
tions d’ordre sexuel) a souvent surgi. Pen-
dant ces années, beaucoup ont été libérés 
et ne sont pas retombés. Des couples ont 
trouvé de la stabilité. De plus, des hommes 
et des femmes ont pu trouver une relation 
plus profonde avec Dieu. Notre travail est 
mieux reconnu publiquement. Ainsi des 
contacts avec l’hôpital de Tulln ont été 
établis ainsi qu’avec l’organisation faîtière 
des groupes d’entraide de Basse-Autriche. 
Dans ce cadre aussi, nous expérimentons 
cette réalité «Christ seul»: La vérité dans la 
personne de Jésus qui rend les hommes 
libres (Jean 14.6). Citons Jean 8.32 «Vous 
connaîtrez la vérité et la vérité vous rendra 
libres». Qu’il est beau de voir un homme 
qui a connu diverses aventures pendant 
de nombreuses années (en causant ainsi 
de grandes souffrances) et qui est main-

tenant marié et heureux. Ou d’entendre 
comment cette libération a été décrite 
par un autre participant de ces groupes: 
«Lorsque j’ai commencé à parler de mon 
problème, la dépendance a perdu de son 
attrait. Un encouragement au change-
ment s’installe automatiquement au sein 
du groupe. Ma dépendance a diminué 
de manière progressive. Maintenant j’ai 
rejeté la pornographie depuis plusieurs 
années et je vis une toute nouvelle liberté 
dans ma relation aux autres. En regardant 
en arrière, je reconnais que cette dépen-
dance a influencé négativement toute ma 
vie et a grandement contribué  à l’échec 
de mes mariages. Je remercie le Seigneur 
Jésus pour cette libération.» 

D’autre part, le Seigneur a confirmé nos 
dons par le fait que des personnes ont 
trouvé leur chemin vers Jésus, surtout lors 
de la série de conférences d’Urs ayant 
comme thème: «Entre dans la vie main-
tenant!». Suite à toutes ces expériences, 
«Limgo» a vu le jour. «Lim» pour «Leben 
ist mehr» (la vie est plus importante) et 
«Go» pour «Gott» (Dieu), mais aussi pour 

«go» (aller, en anglais). C’est-à-dire aller, 
se mettre en route, vers une vie authen-
tique avec Dieu. 

En collaboration avec des communautés 
et des œuvres existantes, nous voulons 
à l’avenir nous impliquer davantage dans 
l’évangélisation et apporter notre aide 
pour une vie authentique avec Jésus. Nous 
sommes aussi prêts à accomplir un ser-
vice dans des églises de langue allemande 
en dehors de l’Autriche. Nous cherchons 
ainsi à élargir notre cercle d’amis. Ce défi 
vise un démarrage en 2018 en vue d’inves-
tir nos ressources dans ce projet. Là en-
core, Christ seul peut  toucher des cœurs 
pour nous aider et participer à ce projet 
qui cherche à conduire des hommes vers 
la vérité libératrice et à les gagner pour 
son royaume! Un grand merci pour votre 
intérêt et votre soutien! 

tÉmoignage missionnaire autriche

Désirez-vous soutenir les Güttinger?
CCP	 80-42881-3
IBAN	 CH92 0900 0000 8004 2881 3
Mention	 Güttinger: Entretien

Formation de responsables de groupes d’entraide

La vérité 
qui libère

Rencontre des groupes d’entraide
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tÉmoignage missionnaire court-terme

Thomas et Katrin Abplanalp 	  
Brésil

Au Brésil, une troupe de Flambeaux a vu 
le jour. Chaque samedi de 13h30 à 17h, 
il se passe quelque chose au sud de Sao 
Paulo: des enfants provenant des quar-
tiers pauvres des alentours se rassemblent, 
pleins d’attentes... Encore un après-midi où 
les attendent des surprises, du théâtre, de 
la musique, des histoires et des activités. 
Ici, il n’y a ni champ ni forêt, mais l’après-
midi des Flambeaux se déroule «à plein 
tube» ! Et par la suite, beaucoup de partici-
pants assistent au culte des ados.

Ce travail a commencé en janvier 2016 
avec Thomas et Katrin, en collaboration 
avec John Macy et Jordelio de l’Eglise lo-
cale brésilienne IBP Grajau: formation de 
responsables, organisation des camps et 
mise sur pied des premiers après-midi pour 
Flambeaux. Ces activités sont un défi d’un 
nouveau genre pour ces enfants. Ils ap-
prennent beaucoup de choses de manière 
ludique, dépassent leurs limites et oublient 
leurs problèmes pour un moment. Les acti-
vités sont toujours en lien avec un thème 
biblique et à la fin de la rencontre, dans de 
petits groupes, une passerelle est dressée 
entre les activités et le thème. Il est impor-

tant pour nous que les enfants puissent 
emporter avec eux des expériences dans 
leur vie de chaque jour. Les responsables 
accompagnent les enfants pour leur mon-
trer de nouveaux chemins leur permettant 
de trouver des solutions à leurs problèmes. 
Nous mettons aussi l’accent sur la forma-
tion de jeunes afin qu’ils deviennent des 
responsables compétents et autonomes. 
Ils apprennent comment planifier, prépa-
rer, mettre en pratique un programme pour 
enfants et ainsi  conduire concrètement un 
groupe. De ce fait, ils apprennent beau-
coup sur leurs points forts et faibles, sur 
les autres membres de l’équipe et comment 
ils peuvent progresser personnellement et 
en tant que troupe.

Notre responsabilité principale a été la for-
mation de futurs responsables Flambeaux. 
Nous ressentons fierté et joie quand nos 
protégés acquièrent de nouvelles connais-
sances applicables dans la pratique. Notre 
engagement missionnaire a aussi créé de 
solides relations concernant  l’amitié et la 
prise de responsabilités. 

(ndlr: nos amis sont de retour en Suisse)

«Radicais 
em Cristo»

À l’interne finances

Les comptes de 2016 ont été bouclés selon 
les directives de SWISS GAP FER 21 qui ré-
glementent la comptabilité des organisations 
non lucratives dans le but d’atteindre une 
transparence et une comparaison maximales. 

Aperçu
Au cours de l’année passée nous avons reçu 
un montant total de CHF 9,33 mio de dons 
désignés. Cela correspond à un recul de 
CHF 0,43 mio par rapport à 2015. 

Les dons pour la SMG et les produits d’ex-
ploitation ont augmenté de CHF 68’000. Cette 
augmentation est due à trois legs d’un mon-
tant total de CHF 72’000. Les dépenses pour 
le bureau sont légèrement moindres qu’en 
2015. Elles se situent également en-dessous 
du budget.

Répartition du résultat négatif
Le résultat négatif de CHF 6’191 est couvert 
de la manière suivante:

• Liquidation partielle des réserves pour la  
    mise à jour du site web 2017: CHF 25’620 
• Affectation aux réserves pour  un plan de 
    relève: CHF 10’000 
• Affectation au compte «réserves pour l’im- 
   meuble»: CHF 3’425 
•  Affectation aux réserves: CHF 6’004  

Considérations d’ordre économique
Les frais administratifs s’élèvent en moyenne 
à 5,9 % des «dons désignés». Les charges 
administratives du bureau sont de l’ordre de 
10,5 % des «dons désignés» et sont couverts 
à 70,3 % par les frais administratifs et par les 
produits des prestations. Le solde est pris en 
charge par des dons pour le suivi administra-
tif des collaborateurs, des cotisations et des 
produits divers. 

Le 8 mars 2017 la fiduciaire D+J  Treuhand 
AG a examiné les comptes et les a trouvés 
exacts à tout point de vue. Le 16 mars 2017 

Affectation des dons selon les continents / régions du monde (9,3 mio) 

le comité directeur et le  
17 juin 2017 l’assemblée 
générale des membres 
ont donné décharge 
pour la tenue des 
comptes. Pour l’année 
2017 l’Alliance évan-
gélique suisse nous a 
donné le droit d’utiliser 
le label du Code d’hon-
neur. La version détail-
lée des comptes peut 
être obtenue sur de-
mande auprès de notre 
bureau.   

Rainer Tanner		
Directeur des finances

Comptes  2016
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Roman Joesler  
Rapport missionnaire du voyage  
en Amérique du sud

Chers amis, 

Au début du mois d’avril 2017, mon épouse 
et moi avons visité nos collaborateurs en 
Bolivie et en Argentine.

Notre première destination était Cocha-
bamba à une altitude de 2560 m. Dès notre 
arrivée, nous avons visité une oeuvre en fa-
veur de mères dans le besoin. Des jeunes 
filles de 13 ou 14 ans - encore des enfants 
- ayant déjà la responsabilité de prendre 
soin d’un bébé et, en plus sans revenu… 
Ou d’autres jeunes personnes frappées par 
le cancer et qui ne disposent pas de médi-
caments adéquats par manque d’argent. 
C’est un grand défi de faire face chaque 
jour aux destins personnels si lourds de  
ces jeunes femmes et mères!

Après Cochabama, nous nous sommes 
envolés vers Riberalta pour une rencontre 
de trois jours avec nos collaborateurs sur 
place. D’une part, nous avons pu prendre 

À l’interne voyage missionnaire

connaissance de divers projets. D’autre 
part, nous et aborder avec eux des ques-
tions et sujets importants faisant partie 
de leur service et vivre  une communion 
édifiante avec eux. Nous avons aussi été 
confrontés aux grèves brièvement men-
tionnées dans mon éditorial. Dans ce 
contexte, nous avons clairement expé-
rimenté la direction de Dieu en ayant pu 
terminer, comme prévu, notre rencontre le 
deuxième jour, ce qui nous a permis d’être 
disponibles pour d’autres entretiens, mais 
aussi pour un rapide départ dont la néces-
sité s’est imposée. Nous nous sommes 
ensuite déplacés vers Guayramerin à une 
distance de 90 km, une ville proche de la 
frontière brésilienne où nous sommes arri-
vés sans problème à l’aéroport. Conduits 
par le Seigneur, nous avons pu y rencon-
trer d’autres frères et sœurs et découvrir le 
beau projet «Fonds d’entraide Bolivie».

Un jour après avoir rejoint Cochabamba, 
nous sommes repartis pour Buenos Aires 
en Argentine pour découvrir très concrè-
tement les projets de nos collaborateurs. 
Nous avons passé le week-end dans une 
famille et leur communauté «ElPastito» avec 
un impressionnant projet de construction 

au sud de Buenos Aires, puis visiter une 
importante école pastorale. Notre voyage 
s’est poursuivi vers le sud, à Monte, où 
nous avons eu l’occasion de visiter l’école 
biblique internationale «Palabra de Vida» 
avec l’occasion de rencontrer les étudiants 
des trois années académiques (environ 
400 étudiants) pour leur transmettre une 
courte information sur la mission et la 
SMG.

Notre visite chez les divers collaborateurs 
avec leurs projets missionnaires a été très 
appréciée. Ils sont reconnaissants pour 
l’intérêt qui leur a été témoigné. Pour moi 
et nos responsables régionaux du per-
sonnel, il est toujours très utile de mieux 
connaître les champs missionnaires en vue 
d’une meilleure compréhension de nos col-
laborateurs, de leurs attentes et des nom-
breuses implications contextuelles. 

Je tiens ici à remercier tous nos collabo-
rateurs en Bolivie et Argentine pour leur 
excellent accueil et prise en charge pen-
dant notre voyage! Nous sommes revenus 
en Suisse enrichis de nouvelles expériences 
et impressions.

Désirez-vous soutenir nos collabora-
teurs en Suisse et à l’étranger ?
CCP	 80-42881-3
IBAN	 CH92 0900 0000 8004 2881 3
Mention	 pour des collaborateurs SMG

Bolivie et Argentine
Riberalta (Bolivie) en grève...

«Palabra de Vida» est un de nos partenaires sur le terrain

Argentine
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